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(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predloZenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. [zmjene su
oznacene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeéi akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te etvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacCuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbriSe
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o europskoj statistici o
stanovniStvu i stanovima, izmjeni Uredbe (EZ) br. 862/2007 i stavljanju izvan snage
uredbi (EZ) br. 763/2008 i (EU) br. 1260/2013

(COM(2023)0031 — C9-0010/2023 —2023/0008(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo Citanje)

Europski parlament,

— uzimajuci u obzir Prijedlog Komisije upucen Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2023)0031),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 338. stavak 1. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela Prijedlog
Parlamentu (C9-0010/2023),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
— uzimajuci u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

— uzimajuci u obzir misljenja Odbora za gradanske slobode, pravosude 1 unutarnje
poslove i Odbora za regionalni razvoj,

— uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za zapoSljavanje 1 socijalna pitanja (A9-0000/2023),
1.  usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

2. nalaze svojoj predsjednici da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i
nacionalnim parlamentima.

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(5) Prema clanku 16. stavku 4. Brise se.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU)

kvalificirana vecéina clanova Vijeca

utvrduje se, medu ostalim, na osnovi broja

stanovnika drZava Clanica. U skladu s

Clankom 4. stavkom 1. Uredbe (EU)

br. 1260/2013 Europskog parlamenta i

Vije¢a?? drzave &lanice u tu svrhu
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trenutacno moraju dostavljati Komisiji
(Eurostatu) podatke o ukupnom
stanovnistvu na nacionalnoj razini.

22 Uredba (EU) br. 1260/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa od

20. studenoga 2013. o europskoj
demografskoj statistici (SL L 330,
10.12.2013., str. 39.).

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

(7) Razvoj 1 evaluacija u¢inkovitih
politika kojima ¢e se postici ciljevi
europskog zelenog plana zahtijevaju
unaprijedenu statistiku o potrosnji
energije 1 energetskoj ucinkovitosti
stanova, detaljne geografske podatke o
distribuciji stanovnistva i detaljnije studije
o odnosu stanovnistva i stanova. Od
pandemije bolesti COVID-19 javila se
potreba za pouzdanom, ucestalom i
pravodobnom statistikom o umrlima u
Uniji. Potreba za podacima zadovoljena je
dobrovoljnim prikupljanjem podataka
koje su drzave ¢lanice proslijedile
Komisiji (Eurostatu), no Uniji je potreban
odgovarajuc¢i mehanizam za obvezno
prikupljanje tih podataka u okviru
europskog statistickog sustava (ESS) s
potrebnom razinom ucestalosti,
pravodobnosti i detaljnosti.

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

PE746.665v01-00

Or. pt

Izmjena

(7) Razvoj 1 evaluacija u¢inkovitih
politika kojima ¢e se posti¢i ciljevi
europskog zelenog plana temelje se na
unaprijedenoj statistici o potrosnji energije
1 energetskoj u€inkovitosti stanova,
detaljnim geografskim podacima o
distribuciji stanovnistva i detaljnijim
studijama o odnosu stanovni$tva i stanova.

Or. pt
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Tekst koji je predlozila Komisija

(11)  Promjenjiva demografska situacija 1
nedavni migracijski trendovi doveli su do
potrebe za pravodobnijom, ceSéom i
detaljnijom europskom statistikom o
stanovniStvu, vitalnim dogadajima i
stanovima s pojedinostima o temama ili
skupinama koje su postale politicki 1
drustveno relevantne u prethodnom
desetlje¢u. Osim toga, postojeci pravni
okvir nije dovoljno fleksibilan da se
prilagodi promjenjivim potrebama politika
i omogudi upotrebu novih izvora na
nacionalnoj razini i razini Unije. Nadalje,
struktura postoje¢eg pravnog okvira u
obliku tri zasebne uredbe, koje su donesene
u razli¢ito vrijeme, dovela je do unutarnjih
nedosljednosti statistike. Naposljetku,
buduci da ¢e se Uredba (EU) br. 1260/2013
prestati primjenjivati 31. kolovoza 2028.,
potrebna je nova pravna osnova za
demografsku statistiku koja se prikuplja na
temelju te uredbe. Stoga postojeci pravni
okvir treba zamijeniti novim, uskladenijim
1 fleksibilnijim okvirom kojim bi se trebali
izmijeniti relevantni dijelovi Uredbe (EZ)
br. 862/2007 i staviti izvan snage uredbe
(EZ) br. 763/2008 i (EU) br. 1260/2013.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13) Brze promjene nekih znacajki
stanovniStva i stanova, posebice u vezi s
demografskim i migracijskim pojavama, i
s tim povezana potreba za brzim ciljanim i
prilagodenim politikama znaci da je
nuzno da statistika bude dostupna ubrzo
nakon referentnog razdoblja. Stoga bi
trebalo znatno povecati periodicnost i
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Izmjena

(11)  Promjenjiva demografska situacija 1
nedavni migracijski trendovi doveli su do
potrebe za detaljnijom europskom
statistikom o stanovniStvu, vitalnim
dogadajima i stanovima s pojedinostima o
temama ili skupinama koje su postale
politicki 1 drustveno relevantne u
prethodnom desetljecu. Nadalje, struktura
postojeceg pravnog okvira u obliku tri
zasebne uredbe, koje su donesene u
razli¢ito vrijeme, dovela je do unutarnjih
nedosljednosti statistike. Naposljetku,
budu¢i da ¢e se Uredba (EU) br. 1260/2013
prestati primjenjivati 31. kolovoza 2028.,
potrebna je nova pravna osnova za
demografsku statistiku koja se prikuplja na
temelju te uredbe. Stoga postojeci pravni
okvir treba zamijeniti novim, uskladenijim
1 fleksibilnijim okvirom kojim bi se trebali
izmijeniti relevantni dijelovi Uredbe (EZ)
br. 862/2007 1 staviti izvan snage uredbe
(EZ) br. 763/2008 1 (EU) br. 1260/2013.

Or. pt

Izmjena

Brise se.
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pravodobnost statistike.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

(18)  Poboljsanu redovitu (godiSnju i
ispodgodis§nju) statistiku o stanovnistvu i
stanovima na temelju administrativnih
izvora trebalo bi dopuniti informacijama iz
koordiniranih popisa stanovniStva i stanova
u Uniji koji se provode svakih 10 godina u
skladu s nac¢elima 1 preporukama UN-a.
Jednako je vazno istaknuti da popisi
stanovniStva 1 stanova pruzaju jedinstvenu
priliku za vidljivost sluzbene statistike u
smislu djelovanja i rezultata.

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19)  Popisi stanovnistva Unije trebali bi
postati troSkovno uc¢inkovitiji tako da se
potpuno iskoristi bogatstvo
administrativnih podataka dostupnih u
drzavama Clanicama ili kombiniraju
razliciti izvori, ukljucujudi izvore
povezane s internetom stvari i pruzanjem
digitalnih usluga. Trebali bi se upotrijebiti
1 za ponovno utvrdivanje demografske
osnove 1 ukljucivati istraZivanja o obuhvatu
administrativnih izvora podataka.

PE746.665v01-00

8/28

Or. pt

Izmjena

(18)  Poboljsanu redovitu (godisnju)
statistiku o stanovniStvu i stanovima na
temelju administrativnih izvora trebalo bi
dopuniti informacijama iz koordiniranih
popisa stanovniStva i stanova u Uniji koji
se provode svakih 10 godina u skladu s
nacelima 1 preporukama UN-a. Jednako je
vazno istaknuti da popisi stanovnistva i
stanova pruzaju jedinstvenu priliku za
vidljivost sluZbene statistike u smislu
djelovanja i rezultata.

Or. pt

Izmjena

(19)  Popisi stanovnistva Unije trebali bi
postati troSkovno ucinkovitiji tako da se
potpuno iskoristi bogatstvo
administrativnih podataka dostupnih u
drzavama Clanicama ili sklope protokoli
izmedu nacionalnih statistickih ureda
driava clanica i pruZatelja podataka iz
privatnih baza podataka. Mogli bi se
upotrijebiti i za ponovno utvrdivanje
demografske osnove i ukljucivati
istrazivanja o obuhvatu administrativnih
izvora podataka.

Or. pt
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Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(20) Drzave ¢lanice i Komisija
(Eurostat) trebale bi imati stalni pristup
najSirem mogucéem rasponu izvora
podataka za izradu visokokvalitetne 1
troskovno ucinkovite europske statistike o
stanovniStvu 1 stanovima. Od presudne je
vaznosti da nacionalna tijela za statistiku
imaju pravodoban pristup 1 da brzo mogu
upotrebljavati administrativne podatke u
vlasni$tvu javnih uprava na nacionalnoj,
regionalnoj i lokalnoj razini u skladu s
¢lankom 17.a Uredbe (EZ) br. 223/2009.
Na primjer, statistika o energetskoj
ucinkovitosti zgrada moZe se temeljiti na
administrativnim podacima povezanima s
izdavanjem energetskih certifikata za
zgrade u skladu s Direktivom 2010/31/EU
Europskog parlamenta i Vijeca’!.
Nacionalni statisti¢ki uredi trebaju biti
ukljuceni 1 u odluke o oblikovanju i
ponovnom razvoju relevantnih
administrativnih izvora podataka kako bi se
dalje mogli ponovno upotrebljavati za
izradu sluZbene statistike.

31 Direktiva 2010/31/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 19. svibnja 2010. o
energetskim svojstvima zgrada (SL L 153,
18.6.2010., str. 13.).

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 23.

Tekst koji je predloZila Komisija

(23) Podacima u privatnom vlasnistvu
mogu se poboljsati obuhvat, pravodobnost

PR\1276187HR.docx

Izmjena

(20) Drzave ¢lanice i Komisija
(Eurostat) trebale bi imati stalni pristup
najSirem mogucéem rasponu izvora
podataka za izradu visokokvalitetne i
troskovno ucinkovite europske statistike o
stanovniStvu 1 stanovima. Nacionalna tijela
za statistiku trebala bi imati pristup i brzo
modi upotrebljavati administrativne
podatke u vlasniStvu javnih uprava na
nacionalnoj, regionalnoj 1 lokalnoj razini u
skladu s ¢lankom 17.a Uredbe (EZ)

br. 223/2009. Na primjer, statistika o
energetskoj ucinkovitosti zgrada moze se
temeljiti na administrativnim podacima
povezanima s izdavanjem energetskih
certifikata za zgrade u skladu s Direktivom
2010/31/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a®!. Nacionalni statisticki uredi
trebaju biti ukljuceni i u odluke o
oblikovanju 1 ponovnom razvoju
relevantnih administrativnih izvora
podataka kako bi se dalje mogli ponovno
upotrebljavati za izradu sluzbene statistike.

31 Direktiva 2010/31/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 19. svibnja 2010. o
energetskim svojstvima zgrada (SL L 153,
18.6.2010., str. 13.).

Or. pt

Izmjena

(23) Podacima u privatnom vlasnistvu
mogu se poboljsati obuhvat, pravodobnost

PE746.665v01-00
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1 kapaciteti za odgovore na krizu europske
statistike o stanovniStvu i stanovima ili
omoguciti statisticke inovacije. Ti bi
podaci potencijalno mogli dopuniti
postojecu statistiku o demografiji 1
migracijama, potaknuti statisticke inovacije
1 Cak sluziti za izradu ranih procjena.
Nacionalni statisti¢ki uredi, druga nadlezna
nacionalna tijela 1 Komisija (Eurostat)
trebali bi imati pristup tim podacima i
upotrebljavati ih.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predloZila Komisija

(24)  Kako bi se osigurala usporedivost
europske statistike o stanovnistvu i
stanovima na razini Unije, kljucno je opée
definicije stanovnistva upotrebljavati i
primjenjivati na uskladen nacin. Kako bi
se jedinstvena uskladena osnova
stanovniStva provodila na dosljedan,
pouzdan i troSkovno ucinkovit nacin te
kako bi se osigurali pravodobni rezultati,
potrebno je primijeniti statisticke metode i
tehnike modeliranja kao $to su ,,znakovi
Zivota” i ,,stopa boravka’.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 26.

Tekst koji je predlozila Komisija
(26)  Europska statistika o stanovnistvu i

PE746.665v01-00

1 kapaciteti za odgovore na krizu europske
statistike o stanovnistvu i stanovima ili
omoguciti statisticke inovacije. Ti bi
podaci potencijalno mogli dopuniti
postojecu statistiku o demografiji 1
migracijama, potaknuti statisticke inovacije
1 Cak sluziti za izradu ranih procjena.
Nacionalni statisticki uredi, druga nadlezna
nacionalna tijela 1 Komisija (Eurostat)
trebali bi imati pristup tim podacima i
upotrebljavati ih na temelju sklapanja
posebnih protokola o razmjeni podataka.
Nacionalni statisticki uredi trebaju biti
ukljuceni u odluke o izradi protokola koje
se odnose na podatke Ciji su izvor privatne
baze podataka.

Or. pt

Izmjena

Brise se.

Or. pt

Izmjena
(26)  Europska statistika o stanovnistvu i

PR\1276187HR.docx



stanovima trebala bi ispunjavati kriterije
kvalitete koji se odnose na relevantnost,
to¢nost, pravodobnost 1 preciznost,
dostupnost i jasnocu, usporedivost i
uskladenost utvrdene u Uredbi (EZ)

br. 223/2009. Kvaliteta statistike trebala bi
poboljsavati u skladu s razvojem potreba
Unije. Odgovarajuci rezultati procjena
kvalitete koje provodi Komisija (Eurostat)
trebali bi biti javno dostupni korisnicima
statistike. Toj bi se statistici trebalo mo¢i
besplatno i jednostavno pristupiti putem
baza podataka Komisije (Eurostata) na
njezinim internetskim stranicama i u
njezinim publikacijama.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 30.

Tekst koji je predlozila Komisija

(30) Kad razmjena podataka ukljucuje
obradu osobnih podataka u skladu s
Uredbom (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vije¢a®’ ili Uredbom (EU)
2018/1725, trebalo bi u potpunosti
primjenjivati nacela ogranicavanja svrhe,
smanjenja koli¢ine podataka, ogranienja
pohrane te cjelovitosti 1 povjerljivosti.
Konkretnije, umjesto izravnom prijenosu
podataka, prednost bi trebalo dati
mehanizmima za razmjenu podataka koji
se temelje na tehnologijama za unapredenje
zastite privatnosti koje su posebno
osmisljene za provedbu tih nacela.
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stanovima trebala bi ispunjavati kriterije
kvalitete koji se odnose na relevantnost,
to¢nost, pravodobnost 1 preciznost,
dostupnost i jasnocu, usporedivost i
uskladenost utvrdene u Uredbi (EZ)

br. 223/2009. Kvaliteta statistike trebala bi
poboljsavati u skladu s razvojem potreba
Unije. Odgovaraju¢i rezultati procjena
kvalitete koje provodi Komisija (Eurostat)
trebali bi biti javno dostupni korisnicima
statistike. Toj bi se statistici trebalo mo¢i
besplatno i jednostavno pristupiti putem
baza podataka Komisije (Eurostata) na
njezinim internetskim stranicama i u
njezinim publikacijama. Komisija
(Eurostat) ¢e morati olak$ati diseminaciju
sadrZaja svojih baza podataka staviljanjem
aplikacijskih programskih sucelja na
raspolaganje korisnicima.

Or. pt

Izmjena

(30) Kad razmjena podataka ukljucuje
obradu osobnih podataka u skladu s
Uredbom (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vije¢a®’ ili Uredbom (EU)
2018/1725, odredbe tih uredbi trebalo bi
primjenjivati u cijelosti. Konkretnije,
trebalo bi u potpunosti primjenjivati nacela
ograni¢avanja svrhe, smanjenja koli¢ine
podataka, ogranicenja pohrane te
cjelovitosti i povjerljivosti. U tu svrhu,
umjesto izravnom prijenosu podataka,
prednost bi trebalo dati mehanizmima za
razmjenu podataka koji se temelje na
tehnologijama za unapredenje zastite
privatnosti koje su posebno osmisljene za
provedbu tih nacela. Osim toga, na
razmjenu podataka trebalo bi
primjenjivati odgovarajuce zaStitne mjere,
ukljucujuci anonimizaciju i
pseudoanonimizaciju, za potrebe obrade u

PE746.665v01-00
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37 Uredba (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o
za$titi pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zastiti
podataka) (SL L 119, 4.5.2016., str. 1.).

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 34.

Tekst koji je predlozila Komisija

(34) Europska statistika o stanovnistvu 1
stanovima trebala bi se razvijati tako da se
uzmu u obzir nove potrebe za podacima,
koje proizlaze iz promjenjivih politi¢kih
prioriteta, kao i promjene u demografskoj,
migracijskoj, socijalnoj ili gospodarskoj
situaciji u Uniji. Komisija (Eurostat)
trebala bi prema potrebi provoditi pilot-
studije kojima se procjenjuje izvedivost
predmetnih prilagodbi i u obzir uzimati
aspekte kao Sto su troskovi i
administrativno opterec¢enje drzava ¢lanice
te dostupnost odgovarajucih izvora
podataka.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.

Tekst koji je predlozila Komisija

(35) Kako bi se uzeli u obzir
demografski, gospodarski i drustveni

PE746.665v01-00

svrhu arhiviranja u javnom interesu,
interesu povijesnih ili znanstvenih
istraZivanja ili u druge statisticke svrhe.

37 Uredba (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 27. travnja 2016. o
za$titi pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zaStiti
podataka) (SL L 119, 4.5.2016., str. 1.).

Or. pt

Izmjena

(34) Europska statistika o stanovnistvu 1
stanovima trebala bi se razvijati tako da se
uzmu u obzir nove potrebe za podacima,
koje proizlaze iz promjena u
demografskoj, migracijskoj, socijalnoj ili
gospodarskoj situaciji u Uniji. Komisija
(Eurostat) i driave ¢lanice, posebno
njihovi nacionalni statisticki uredi ili
druga nacionalna tijela, trebale bi prema
potrebi provoditi pilot-studije kojima se
procjenjuje izvedivost predmetnih
prilagodbi i1 u obzir uzimati aspekte kao $to
su troSkovi 1 administrativno opterecenje
drZzava clanice te dostupnost odgovarajucih
izvora podataka.

Or. pt

Izmjena

Brise se.
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trendovi te tehnoloski razvoj, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje
akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a
za izmjenu popisa, opisa, periodi¢nosti i
referentnih vremena za detaljne teme koje
su obuhvadene europskom statistikom o
stanovniStvu i stanovima, za aZuriranje
periodiCnosti i referentnih vremena iz
Priloga ovoj Uredbi te za utvrdivanje
informacija koje drZave Clanice
dostavljaju na ad hoc osnovi. Posebno je
vazno da Komisija tijekom svojeg
pripremnog rada provede odgovarajuca
savjetovanja, ukljucujuci ona na razini
strucnjaka, te da se ta savjetovanja
provedu u skladu s nacelima utvrdenima
u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od

13. travnja 2016.%° Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijeée primaju sve dokumente
istodobno kada i struénjaci iz driava
¢lanica te njihovi strucnjaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

39 SL L 123, 12.5.2016., str. 1.
Or. pt

Obrazlozenje

Odredbe iz ove uvodne izjave mogu se usvojiti samo u postupku suodlucivanja s Europskim
parlamentom kao suzakonodavcem.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 38.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(38)  Ako bi provedba ove Uredbe ili (38)  Ako bi provedba ove Uredbe ili
delegiranih i provedbenih akata donesenih provedbenih akata donesenih na temelju
na temelju ove Uredbe iziskivala znatne ove Uredbe iziskivala znatne prilagodbe
PR\1276187HR.docx 13/28 PE746.665v01-00
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prilagodbe nacionalnog statistickog sustava
drzave clanice za dostavljanje podataka u
razdobljima kra¢ima od svakih 10 godina,
Komisija bi trebala mo¢i doticnoj drzavi
¢lanici odobriti odstupanja u valjano
opravdanim slu¢ajevima i na ogranic¢eno
razdoblje.

Amandman 15

Prijedlog uredbe

nacionalnog statistickog sustava drzave
Clanice za dostavljanje podataka u
razdobljima kra¢ima od svakih 10 godina,
Komisija bi trebala mo¢i doticnoj drzavi
¢lanici odobriti odstupanja u valjano
opravdanim slu¢ajevima i na ograniceno
razdoblje.

Or. pt

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2. — podto¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(ba) Kada se okolnosti iz tocaka (a) ili
(b) ne mogu provjeriti, ,uobic¢ajeno
boraviste” znaci zakonsko ili registrirano
mjesto boravista;

Or. pt

Obrazlozenje

Trebalo bi ponovno uvesti odredbe clanka 2. tocke (d) Uredbe br. 763/2008 i ¢lanka 2.
tocke (d) Uredbe br. 1260/2013 jer registri stanovnistva ne obuhvacaju u cijelosti koncept
,,osnove stanovnistva’ iz Prijedloga Komisije, koji se odnosi na razdoblja boravka.
Uskladivanje tog koncepta za buduce svrhe moZe se provesti samo izmjenom postojecih

registracijskih sustava ili izradom novih registara.

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 17.
radi izmjene detaljnih tema u Prilogu. Ti
se delegirani akti donose za svako
referentno vrijeme barem 12 mjeseci prije
pocetka relevantnog referentnog vremena.

PE746.665v01-00

Izmjena

Brise se.

Or. pt
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Obrazlozenje

Izmjene Priloga ovoj Uredbi trebale bi se uvoditi samo u okviru redovnog zakonodavnog
postupka u kojem Parlament sudjeluje kao suzakonodavac.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Pri izvrSavanju ovlasti za
donosenje delegiranih akata u skladu sa
stavkom 3. ovog ¢lanka Komisija
osigurava da ti akti ne namecu znatno i
neproporcionalno opterecenje za driave
Clanice ili davatelje podataka. Izvedivost
svake dodatne detaljne teme procjenjuje
se putem pilot-studija koje provode
Komisija (Eurostat) i drZave Clanice u
skladu s ¢lankom 14.

Izmjena

Brise se.

Or. pt

Obrazlozenje

Izmjene Priloga ovoj Uredbi trebale bi se uvoditi samo u okviru redovnog zakonodavnog
postupka u kojem Parlament sudjeluje kao suzakonodavac.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Drzave c¢lanice izraduju europsku
statistiku o stanovniStvu i1 stanovima svaka
tri mjeseca, svakih Sest mjeseci, svake
godine 1 svakih nekoliko godina, kao 1 u
okviru popisa stanovnistva i stanova svakih
10 godina.

PR\1276187HR.docx

Izmjena

1. DrZzave clanice izraduju europsku
statistiku o stanovniStvu 1 stanovima svake
godine 1 svakih nekoliko godina, kao i u
okviru popisa stanovniStva 1 stanova svakih
10 godina.

Or. pt
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Obrazlozenje

Podaci o osnovi stanovnistva trebali bi se zahtijevati u godisnjim intervalima zbog poteskoca
u pruzanju ispodgodisnjih podataka s pomocu postojec¢ih administrativnih modela.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. Prvi referentni datum za koji se
dostavlja godiSnja statistika na temu
,»ukupno stanovnistvo” jest

31. prosinca 2025. Prvo referentno vrijeme
za koje se dostavlja sva ostala statistika u
okviru ove Uredbe jest 2026.

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. Komisija je ovlastena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 17.
radi izmjene Priloga u svrhu aZuriranja
periodicnosti i referentnih vremena.

Izmjena

5. Prvi referentni datum za koji se
dostavlja godiSnja statistika na temu
,,ukupno stanovni$tvo” jest

31. prosinca 2026. Prvo referentno vrijeme
za koje se dostavlja sva ostala statistika u
okviru ove Uredbe jest 2027.

Or. pt

Izmjena

Brise se.

Or. pt

Obrazlozenje

Izmjene Priloga ovoj Uredbi trebale bi se uvoditi samo u okviru redovnog zakonodavnog
postupka u kojem Parlament sudjeluje kao suzakonodavac.

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 7.

PE746.665v01-00
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Clanak 7. Brise se.
Zahtjevi za ad hoc statistiku

1. DrZave ¢lanice Komisiji
(Eurostatu) dostavijaju ad hoc skupove
podataka i metapodatke.

2. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata kojima se dopunjuje
ova Uredba u skladu s clankom 17. u
kojima se navode skupovi podataka i
metapodaci koje driave Clanice
dostavljaju ad hoc ako se smatra da je
potrebno prikupiti dodatnu statistiku za
zadovoljenje dodatnih potreba za
statistikom u okviru ove Uredbe.

3. Tim delegiranim aktima utvrduje
se sljedece:

(a) detaljne teme koje je potrebno
dostaviti u ad hoc skupovima podataka i
razlozi za takve dodatne statisticke
potrebe;

(b) referentna vremena.

4. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata iz stavka 2. pocevsi od
referentne godine 2027. i najmanje svake
dvije godine izmedu pojedinacnih ad hoc
prikupljanja podataka.

5. Komisija donosi provedbene akte
kojima se utvrduju tehnicka obiljeZja ad
hoc skupova podataka i metapodataka iz
stavka 2. Tim provedbenim aktima
utvrduju se, prema potrebi, sljedeci
tehnicki elementi:

(a) nazivi varijabli, njihove tehnicke
specifikacije i ras¢lambe;

(b) detaljne specifikacije statistickih
jedinica i metapodataka;

(c) statisticke klasifikacije koje se
trebaju upotrebljavati;

(d) rokovi dostave.

Ti se provedbeni akti donose u skladu s
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HR



HR

postupkom ispitivanja iz ¢lanka 18.
stavka 2. najkasnije 12 mjeseci prije
pocetka referentnog vremena.

Or. pt

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) statistiku tromjesecne i Brise se.
SestomjeseCne periodi¢nosti najkasnije

jedan radni dan nakon nacionalne

objave;

Or. pt
Obrazlozenje

Podaci o osnovi stanovnistva trebali bi se zahtijevati u godisnjim intervalima zbog poteskoca
u pruzanju ispodgodisnjih podataka s pomocu postojecih administrativnih modela.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.a — (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3.a Ova odredba primjenjuje se samo
na podatke prikupljene na razini driave
¢lanice u skladu s definicijama i
zahtjevima utvrdenima u ovoj Uredbi i
njezinim provedbenim uredbama.

Or. pt
Amandman 24
I:rij edlog uredbe
Clanak 10.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 10. Brise se.
PE746.665v01-00 18/28 PR\1276187HR.docx



Pravodoban pristup i ponovna upotreba
administrativnih podataka

1. Nacionalna tijela nadleina za
administrativne izvore podataka
relevantne za potrebe ove Uredbe moraju
omoguditi ponovnu upotrebu tih podataka
u rokovima i uz ucestalost koja je
dovoljna za izradu i dostavu statistike
unutar rokova i u skladu s posebnim
zahtjevima kvalitete ove Uredbe.
Pravodobni pristup administrativnoj
evidenciji i njegovi operativni modaliteti
moraju se ukljuciti u sporazume o
suradnji izmedu tih nacionalnih tijela i
nacionalna statistickih tijela.

2. Za potrebe ove Uredbe Komisiji
(Eurostatu) se na zahtjev odobrava
pravodoban pristup i ponovna upotreba
relevantnih podataka i metapodataka iz
baza podataka i sustava interoperabilnosti
kojima upravljaju tijela i agencije Unije,
medu ostalim u skladu s Uredbom (EU)
br. 910/2014, Uredbom (EU) 2018/1724,
te statistickih podataka pohranjenih u
srediSnjem repozitoriju podataka za
izvjeScivanje i statistiku (CRRS), u skladu
s uredbama (EU) 2019/817 i (EU)
2019/818 i u skladu s uredbama kojima se
uspostavljaju sustavi Ciji se statisticki
podaci pohranjuju u CRRS-u. U tu svrhu
Komisija (Eurostat) dodatno suraduje s
relevantnim tijelima i agencijama Unije u
cilju utvrdivanja potrebnih prilagodenih
statistickih podataka i metapodataka, kad
je to moguce na temelju prava Unije, za
europsku statistiku o stanovnistvu i
stanovima, operativhih modaliteta za
njihovu dostavu te nuznih pratecih
Sfizic¢kih i logickih zaStitnih mjera.

Obrazlozenje

Or. pt

Vidjeti izmjenu uvodne izjave 20. Clankom 17.a Uredbe (EZ) br. 223/2009 ve¢ je predvidena
mogucnost ponovne upotrebe podataka. Stoga u ovoj Uredbi nije potrebna dodatna odredba.
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Amandman 25

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Drzave ¢lanice mogu sudjelovati u
tim studijama 1 zajedno s Komisijom
(Eurostatom) osiguravaju
reprezentativnost tih studija na razini
Unije.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Komisija (Eurostat) provodi
evaluaciju tih studija u suradnji s
drzavama clanicama. Komisija (Eurostat)
priprema izvjeSc¢a o nalazima tih studija u
suradnji s drzavama c¢lanicama.

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Nacionalnim statistickim uredima i
drugim nacionalnim tijelima iz ¢lanka 5.
stavka 2. Uredbe (EZ) br. 223/2009 moze
se osigurati financijski doprinos iz opceg
proracuna Unije za:

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 1. — to¢ka ba (nova)

PE746.665v01-00

Izmjena

2. Drzave €lanice sudjeluju u tim
studijama 1 osiguravaju njihovu
reprezentativnost na razini Unije.

Or. pt

Izmjena

3. Komisija (Eurostat) provodi
evaluaciju tih studija zajedno s drzavama
¢lanicama. Komisija (Eurostat) priprema
izvjeSc¢a o nalazima tih studija zajedno s
drzavama clanicama.

Or. pt

Izmjena

I. Nacionalnim statistickim uredima i
drugim nacionalnim tijelima iz ¢lanka 5.
stavka 2. Uredbe (EZ) br. 223/2009
osigurava se financijski doprinos iz opceg
proracuna Unije za:

Or. pt
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

Clanak 17.
IzvrSavanje delegiranja ovlasti

L. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata dodjeljuje se Komisiji podloZno
uvjetima utvrdenima u ovom clanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata iz ¢lanka 5. stavka 3., Clanka 6.
stavka 6. i ¢lanka 7. stavka 2. dodjeljuje se
Komisiji na neodredeno vrijeme pocevsi
od [Ured za publikacije: unijeti toc¢an
datum stupanja Uredbe na snaguj.

3. Europski parlament ili Vijece u
svakom trenutku mogu opozvati
delegiranje ovlasti iz clanka 5. stavka 3.,
Clanka 6. stavka 6. i ¢lanka 7. stavka 2.
Odlukom o opozivu prekida se delegiranje
ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv
pocinje proizvoditi ucinke sljedeceg dana
od dana objave spomenute odluke u
Sluzbenom listu Europske unije ili na
kasniji dan naveden u spomenutoj odluci.
On ne utjecCe na valjanost delegiranih
akata koji su veé na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa struénjacima koje
je imenovala svaka drZava ¢lanica u
skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj

PR\1276187HR.docx 21/28

Izmjena

(ba) poboljSanje tehnickih i ljudskih
resursa kako bi se osigurala kvalificirana
i stabilna radna snaga omogucivanjem
nacionalnim statistickim uredima ili
drugim nadleZnim tijelima da zaposle,
zadrze i osposobljavaju osoblje.

Or. pt

Izmjena

Brise se.
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izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt,
Komisija ga istodobno priopcuje
Europskom parlamentu i Vijecéu.

6. Delegirani akt donesen na temelju
Clanka 5. stavka 3., ¢lanka 6. stavka 6. i
clanka 7. stavka 2. stupa na snagu samo
ako ni Europski parlament ni Vijeée u
roku od dva mjeseca od priopcenja tog
akta Europskom parlamentu i Vijeéu na
njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako
su prije isteka tog roka i Europski
parlament i Vijece obavijestili Komisiju da
nede podnijeti prigovore. Taj se rok
produljuje za dva mjeseca na inicijativu
Europskog parlamenta ili Vijeca.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 19. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Ako bi primjena ove Uredbe ili
delegiranih ili provedbenih akata
donesenih na temelju ove Uredbe
zahtijevala znatne prilagodbe nacionalnog
statistickog sustava drzave clanice,
Komisija putem provedbenih akata drzavi
¢lanici moze odobriti odstupanje u trajanju
od najviSe dvije godine.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 19.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE746.665v01-00

22/28

Or. pt

Izmjena

1. Ako bi primjena ove Uredbe ili
provedbenih akata donesenih na temelju
ove Uredbe zahtijevala znatne prilagodbe
nacionalnog statistickog sustava drzave
¢lanice, Komisija putem provedbenih akata
drzavi €lanici moze odobriti odstupanje u
trajanju od najvise tri godine.

Or. pt
Izmjena
Clanak 19.a
Svrhe
PR\1276187HR.docx



Odredbe ove Uredbe i statisticki podaci
koji su njome obuhvadéeni imaju iskljucivu
svrhu izrade, proizvodnje i diseminacije
europskih statistika o stanovnistvu i
stanovima kako je predvideno clankom 1.
i ni u kojem slucaju nisu temelj za
povecanje neuskladenosti medu driavama
odnosno za sankcije ili postupak zhog

povrede.

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Prilog 1. — tablica 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Demografija Ukupno Osnovne 6M
stanovniStvo znacajke
osobe G
VG
D
Socioekono G
mskve ‘ VG
znacajke
osobe D
Fertilitet Rodeni T
G
Legalno G
inducirani
prekidi
trudnoce!
Smrtnost Umrli T
G
Dojenacke G
smrti
Kasne G
fetalne smrti
Partnerstva Brakovi i G
registrirana
PR\1276187HR.docx 23/28
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30.6.GG. i
31.12.GG.

31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
Mjesec
Godina
Godina

Mjesec,
tjedan

Godina
Godina

Godina

Godina
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Migracije

Stjecanje 1
gubitak
drzavljanstv
a drzave
¢lanice EU-a
1 Unije

partnerstva

Znacajke
osoba u
braku ili
registrirano
m
partnerstvu

Razvedeni
brakovi 1
prekinuta
registrirana
partnerstva

Imigranti

Emigranti

Unutarnja
migracija
Osobe koje
su stekle

drzavljanstv
0

Osobe koje
su izgubile
drzavljanstv
o ili su ga se
odrekle

! Dostavlja se dobrovoljno.

Demografija

PE746.665v01-00

Ukupno
stanovniStvo

Fertilitet

Izmjena

Osnovne
znacajke
osobe

Socioekono
mske
znacCajke
osobe

Rodeni

24/28

Qo o N

Godina

Godina

Mjesec
Godina
Godina
Godina

Godina

Godina

31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
31.12.YY.
Godina

Godina
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Smrtnost

Partnerstva

Migracije

Stjecanje 1
gubitak
drzavljanstv
a drzave
¢lanice EU-a
1 Unije

Legalno
inducirani
prekidi
trudnode!

Umrli

Dojenacke
smrti

Kasne
fetalne smrti

Brakovi 1
registrirana
partnerstva

Znacajke
osoba u
braku ili
registrirano
m
partnerstvu

Razvedeni
brakovi 1
prekinuta
registrirana
partnerstva

Imigranti

Emigranti

Unutarnja
migracija
Osobe koje
su stekle

drzavljanstv
0

Osobe koje
su izgubile
drzavljanstv
oili su ga se
odrekle

PR\1276187HR.docx
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a Q

Qo Q

Q

Godina

Godina
Godina
Godina

Godina

Godina

Godina

Godina

Godina
Godina
Godina
Godina

Godina

Godina

Or. pt
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Amandman 33

Prijedlog uredbe
Prilog I. — tablica 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Periodi¢nost
Tromjesecno T
Svakih 6 mjeseci 6M
Godisnje G
Visegodisnje (godine koje zavrSavaju s VG
”1”9 ’35’, i ”8”)
Svakih 10 godina (godine koje zavrSavaju s D
”17’)

Izmjena
Periodi¢nost
Brise se. Brise se.
Brise se. Brise se.
Godisnje G
Visegodisnje (godine koje zavrSavaju s VG
”1”9 ”5’, i 938”)
Svakih 10 godina (godine koje zavrSavaju s D

”17’)

PE746.665v01-00
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Or. pt
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OBRAZLOZENJE

Poznavanje statistike vazan je alat u pronalaZenju rjeSenja za Cesto viSedimenzionalne
probleme s kojima je javnost suocena.

Toc¢ne informacije kljucne su prije svega da bi se utvrdile postojece poteskoce i bolje rijesili
problemi kao $to su siromastvo, socijalne i gospodarske nejednakosti i nedostatak besplatnog
pristupa kvalitetnim univerzalnim javnim infrastrukturama i uslugama te uzela u obzir pitanja,
medu ostalim, stanova, rodne ravnopravnosti na radnom mjestu i izvan njega te energetske
procjene domova.

Razvoj statistickih sustava, zajedno s digitalnom izradom, pohranom i diseminacijom
statistiCkih podataka, omogucuje nam donosenje informiranijih odluka. Medutim, njima se ne
osigurava da odluke donesene na temelju tih informacija poticu napredak. To je zadaca
oblikovatelja politike.

Statistike o stanovniStvu i1 stanovima ¢ine dio skupa osnovnih podataka koji ve¢ neko vrijeme
omogucuju usporedbu podataka o migracijama i drugim podru¢jima medu razliitim
zemljama. Na primjer, popisi stanovnistva koji se svakih 10 godina provode u drzavama
¢lanicama daju korisne informacije o kretanju stanovni$tva 1 stanova, uz izuzetno vrijedan
doprinos nacionalnih statistickih ureda ili drugih nadleznih tijela u drzavama ¢lanicama.

Te institucije stoga moraju imati potrebne tehnicke i ljudske resurse da bi mogle obavljati svoj
posao i pruzati pouzdane informacije. Svjesni smo toga da u nekim drzavama ¢lanicama
nedvojbeno treba poduzeti odredene korake u tom podrucju da bi se postigli Zeljeni rezultati.
S obzirom na to 1 na razlike medu nacionalnim statisti¢kim sustavima u odredenim
podru¢jima izvjestitelj smatra potrebnim osigurati da ova Uredba nece neproporcionalno
utjecati na drZzave c¢lanice 1 njihova nacionalna statisticka tijela. Zbog toga je minimalni
interval izvjeS¢ivanja odreden na godinu dana, ¢ime se uklanja potreba za obveznom
ispodgodiSnjom statistikom.

Nacionalni statisticki sustavi drzava ¢lanica razli¢ito su strukturirani te svaki ima svoje
posebne znacajke i razinu razvijenosti. Uskladivanje koncepta stalne osnove stanovniStva koji
se odnosi na razdoblja boravka, kako je utvrdeno u Prijedlogu uredbe, stoga bi mogao imati
neproporcionalno negativan utjecaj na odredene drZave ¢lanice, posebno one koje
upotrebljavaju administrativne izvore. Osim toga, na drzavama clanicama je da odluce kako
¢e se Cuvati njihovi statisticki podaci i evidencije o stanovniStvu. U odredenim drZzavama
¢lanicama takav koncept koji se temelji na stanovnistvu zahtijevao bi restrukturiranje ili
uvodenje statisti¢kih evidencija o stanovniStvu, §to se ne smatra pozeljnim. Izvjestitelj stoga
preporucuje da se zadrzi tekst ¢lanka 2. tocke (d) Uredbe br. 763/2008 i ¢lanka 2. tocke (d)
Uredbe br. 1260/2013.

Ovlasti koje se dodjeljuju Europskoj komisiji na temelji njezina prijedloga omogucuju da se
program jednostrano izmjenjuje i prosiruje te da se ucestalost i referentna razdoblja
prilagodavaju delegiranim aktima, ¢ime se dovode u pitanje potrebna pravna sigurnost 1
predvidljivost u pogledu troskova i planiranja nacionalnih statistickih tijela ili drugih
nadleZnih tijela. Stoga smatramo da bi takve izmjene trebalo predlagati u okviru redovnog
zakonodavnog postupka kako bi oni na koje se one odnose mogli izraziti svoje misljenje i
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imali dovoljno vremena za pripremu.
Takoder je potrebno je osigurati najviSe standarde zastite podataka i privatnosti uvodenjem

odgovarajucih obveza anonimizacije i pseudoanonimizacije, posebno s obzirom na
dostupnost, obradu, diseminaciju i razmjenu statistickih podataka.
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